Num
Chapter 4

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno
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kusema Haruni na-kwa- Musa kwa- BWANA na-akanena
HO559 HO175 HO413 H4872  H0413  H3068 H1696
Bwana akawaambia Mose na Aroni,
ophewn? M B i R W vy oy NBp 2
kwa-koo-zao Lawi wana-wa kutoka-katikati-ya Kohathi wana-wa jumla-ya - hesabu
H4940 H3878 H8432 H6955 HO0853  H5375
1= b
baba-zao  kwa-nyumba-ya
H0001
“Wahesabu Wakohathi walio sehemu ya Walawi kwa koo zao na jamaa zao.
T oyng 13 W Tevd My oty 130 3
umri  miaka-hamsini mwana-wa na-hadi na-zaidi umri miaka-thelathini kuanzia-mwana-wa
H8141  H2572 H5704 H4605 H8141  H7970
i OTEn TaNPh nmipp>  xasd N3 o3
mkutano katika-hema-la  kazi kufanya kwa-jeshi anayekuja kila-
H4150 HO168 H4399 H0935 H3605

Wahesabu wanaume wote wenye umri wa miaka thelathini hadi hamsini wanaokuja kutumika katika kazi ya
Hema la Kukutania.

OYRT U e OTER -~ B b o 4
pa-patakatifu patakatifu mkutano katika-hema-la Kohathi wana-wa huduma-ya hii
H6944 H6944 H4150 HO168 H6955 H5656 H2063
“Hii ndiyo kazi ya Wakohathi katika Hema la Kukutania: Watatunza vitu vilivyo vitakatifu sana.
a=n=R L I UL i~ niler=! = IR 8D 5
pazia-la - na-watateremsha kambi  wakati-wa-kusafiri na-wanawe Haruni na-atakuja
H6532 HO853  H3381 H4264 H5265 H0175 H0935
DTN oY A3 TP TR
ushuhuda sanduku-la - nalo na-watafunika- kifuniko
H5715 H0727 H0853 H3680 H4539

Wakati kambi inapohamishwa, Aroni na wanawe wataingia ndani na kushusha lile pazia la kuzuilia na kufunika
nalo Sanduku la Ushuhuda.
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rangi-ya nguo-ya- na-watatandaza pomboo ngozi-ya kifuniko-cha juu-yake na-wataweka
H3632 H6566 H8476 H5785 H3681 H5414
Tan=B =) movpon  noan
miti-yake na-wataweka juu-yake samawi
HO0905 H4605 H8504

Kisha watafunika juu yake na ngozi za pomboo, na kutandaza juu yake kitambaa cha rangi ya buluu iliyokolea na
kuingiza mipiko mahali pake.


https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6955.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/6955.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6532.htm
https://biblehub.com/hebrew/4539.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3681.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/8476.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/3632.htm
https://biblehub.com/hebrew/8504.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
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na-wataweka samawi nguo-ya watatandaza mikate-ya-wonyesho meza-ya na-juu-ya
H5414 H8504 H6566 H6440 H7979
TN Divp DN DRI TN DEDT TN nOppT TN vow
kumimina vyombo-vya na- bakuli na- vijiko  na- sahani - juu-yake
H5262 H7184 HO853  H4518 HO853 H3709  H0853  H7086 H0853
TTOYRY TROT onp)
utakuwa juu-yake daima  na-mkate-wa
H1961 H8548 H3899

“Juu ya meza ya mikate ya Wonyesho watatandaza kitambaa cha buluu na waweke sahani juu yake, masinia,
bakuli na magudulia kwa ajili ya sadaka za kinywaji; mkate ule ambao upo hapa daima utabaki juu yake.

pa S ofe] " nyLin ) ooy 8
hiyo  na-watafunika nyekundu rangi-ya-mdudu nguo-ya juu-yake na-watatandaza
HO0853  H3680 H8144 H6566

D= B e

miti-yake - na-wataweka pomboo ngozi-ya kwa-kifuniko-cha

HO0905 HO853 H8476 H5785 H4372

Juu ya hivyo vitu watatandaza kitambaa chekundu na kufunika kwa ngozi za pomboo na kuweka mipiko yake

mahali pake.
T TiNRT NI 83 = 1R =R el 9
na- mwanga kinara-cha-taa-cha - na-watafunika samawi nguo-ya na-watachukua
HO853  H3974 H4501 HO853  H3680 H8504 H3947
iRy e TNLTROTR TE TTRRR TN TR
mafuta-yake vya vyombo-vyote na- vyetezo-vyake na- mikasi-yake na- taa-zake
H8081 H3627  H3605 HO853  H4289 HO853  H4457 HO853
o M TN N
navyo hicho watatumikia- ambavyo
H8334

“Watachukua kitambaa cha buluu na kufunika kinara cha taa kilicho kwa ajili ya nuru, pamoja na taa zake, mikasi
yake, sinia zake, magudulia yake yote yaliyotumika kuwekea mafuta.
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pomboo ngozi-ya kifuniko-cha katika- vyake vyombo-vyote na- hicho na-watakiweka
H8476 H5785 H4372 HO413 H3627  H3605 HO853  HO853  H5414
i A )
mti-wa-kubebea juu-ya- na-watakiweka
H4132 H5414
Kisha watakisokotea pamoja na vifaa vyake vyote katika ngozi za pomboo na kukiweka kwenye jukwaa lake.
TR 12 npan e W IWT T gl "
hiyo  na-wataifunika samawi nguo-ya watatandaza dhahabu madhabahu-ya na-juu-ya
HO853  H3680 H8504 H6566 H2091 H4196
TR Ty om iy mpsnD
miti-yake - na-wataweka pomboo ngozi-ya kwa-kifuniko-cha
H0905 HO853 H8476 H5785 H4372

“Juu ya madhabahu ya dhahabu watatandaza kitambaa cha buluu na kukifunika kwa ngozi za pomboo na

kuweka mipiko yake mahali pake.


https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/8504.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7086.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4518.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7184.htm
https://biblehub.com/hebrew/5262.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/8144.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4372.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/8476.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/8504.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4501.htm
https://biblehub.com/hebrew/3974.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4457.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4289.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4372.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/8476.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4132.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/8504.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4372.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/8476.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
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navyo watatumikia- ambavyo huduma vya vyombo-vyote na-watachukua

H8334 H8335 H3627  H3605 HO853  H3947
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hivyo na-watavifunika samawi nguo-ya katika- na-wataviweka katika-patakatifu

H0853  H3680 H8504 H0413 H5414 H6944
d00 Oy ooum onp iy RenD
mti-wa-kubebea juu-ya- na-wataviweka pomboo ngozi-ya kwa-kifuniko-cha
H4132 H5414 H8476 H5785 H4372

“Watavichukua vyombo vyote vinavyotumika kuhudumia mahali patakatifu, watavisokotea kwenye kitambaa cha
buluu na kufunika kwa ngozi za pomboo, na kuviweka juu ya miti ya kuchukulia.

QN TR vy mI TS W 13
zambarau nguo-ya juu-yake na-watatandaza madhabahu - na-wataondoa-majivu-ya
H0713 H6566 H4196 HO853  H1878

“Wataondoa majivu kutoka madhabahu ya shaba na kutandaza kitambaa cha zambarau juu yake.
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navyo juu-yake watatumikia ambavyo vyake vyombo-vyote - juu-yake na-wataweka
H8334 H3627  H3605 H0853 H5414
mmT hp 5D mpymm TN owm T Rivmn my npmRn oM
madhabahu vya vyote mabakuli na- koleo  na- uma - vyetezo -
H4196 H3627 H3605  H4219 HO853 H3257  H0853 HO853  H4289 H0853
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miti-yake na-wataweka pomboo ngozi-ya kifuniko-cha juu-yake na-watatandaza
H0905 H8476 H5785 H3681 H6566

Kisha wataweka vyombo vyote juu yake vinavyotumika kwa kuhudumia madhabahuni pamoja na vyombo vya
kutolea moto, nyuma, miiko na mabakuli ya kunyunyizia. Juu yake watatandaza ngozi za pomboo ya kufunika, na
kuweka mipiko mahali pake.
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vyombo-vyote na- patakatifu - kufunika na-wanawe Haruni- na-atakapokwisha

H3605 H0853  H6944 HO0853  H3680 HO175 H3615
MR TIR W 12 T T Yo vipn e
Kohathi wana-wa watakuja hapo na-baada-ya- kambi  wakati-wa-kusafiri patakatifu wvya
H6955 H0935 H4264  H5265 H6944 H3627
nTP 0 THR NER TN TR U N wr N ARG
Kohathi wana-wa mzigo-wa hivi na-watakufa patakatifu - gusa na-hawata kubeba
H6955 H0428  H4191 H6944 HO0413  H5060 H3808 H5375

i SoRa
mkutano katika-hema-la
H4150 HO168

“Baada ya Aroni na wanawe kumaliza kazi ya kufunika samani takatifu na vyombo vyake vyote, watu
watakapokuwa tayari kung'oa kambi, Wakohathi watakuja kufanya kazi ya kubeba. Lakini wasije wakagusa vitu
vitakatifu la sivyo watakufa. Wakohathi ndio watakaobeba vile vitu vilivyomo katika Hema la Kukutania.


https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/8335.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8504.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4372.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/8476.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4132.htm
https://biblehub.com/hebrew/1878.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/713.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4289.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3257.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4219.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/3681.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/8476.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6955.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6955.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
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na-uvumba-wa mwanga mafuta-ya kuhani Haruni mwana-wa Eleazari na-usimamizi-wa

H7004 H3974 H8081 H3548 HO175 H0499 H6486
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maskani yote- usimamizi-wa kupaka na-mafuta-ya daima na-sadaka-ya-unga-ya manukato
H4908 H3605  H6486 H8081 H8548 H4503 H5561
o orhom ! i3 WY o3
8 na-vyombo-vyake katika-patakatifu ndani-yake vilivyo- na-vyote-
H3627 H6944 H3605

“Eleazari mwana wa Aroni, kuhani, ndiye atakayesimamia mafuta kwa ajili ya taa, uvumba wenye harufu nzuri,
sadaka za kila siku za nafaka na mafuta ya upako. Ndiye atakayekuwa msimamizi wa maskani yote ya Bwana na
kila kitu kilichomo ndani mwake pamoja na samani takatifu na vyombo vyake.”
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kusema Haruni na-kwa- Musa kwa- BWANA na-akanena
HO0559 HO175 H0413 H4872  HO0413  H3068 H1696

Bwana akawaambia Mose na Aroni,

Ar i Ui D7D DfsYn p3w omy o nen o8 e
Walawi  kutoka-katikati-ya Wakohathi koo-za kabila-la wakatilie-mbali  msi
H3881 H8432 H6956 H4940 H7626 HO853  H3772 H0408

“Hakikisheni kwamba koo za kabila la Wakohathi hawatengwi kutoka Walawi.
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patakatifu - wanapokaribia kufa na-hawata na-wataishi wao wafanyieni na-hivi
H6944 HO853  H5066 H4191  H3808 H2421 H2063
Oy vy oo w3 M s OYTRT
katika- mtu  kila-mtu wao  na-watawaweka watakuja na-wanawe Haruni pa-patakatifu
HO0376  HO376 H0853 H0935 HO175 H6944
iR oW TRy
mzigo-wake na-kwa- huduma-yake
HO0413 H5656

Ili wapate kuishi wala wasife wanapokaribia vitu vitakatifu sana, uwafanyie hivi: Aroni na wanawe watakwenda
mahali patakatifu na kumgawia kila mtu kazi yake, na kwamba ni nini atakachochukua.
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9 na-watakufa patakatifu - wakati-wa-kufunika kuona  kuja  na-hawata
H4191 H6944 HO853  H1104 H7200 H0935  H3808

Lakini Wakohathi hawaruhusiwi kuingia ndani ili kuangalia vitu vitakatifu, hata kwa kitambo kidogo, la sivyo
watakufa.”

SRh o Sy M e 21
kusema Musa kwa- BWANA na-akanena
H0559 H4872  H0413  H3068 H1696
Bwana akamwambia Mose,
opay PRt oo R vy Ty sy 22
baba-zao kwa-nyumba-ya wao pia- Gershoni wana-wa jumla-ya - hesabu
H0001 H1992 H1571 H1648 HO853  H5375
:DnRwn?

kwa-koo-zao
H4940


https://biblehub.com/hebrew/6486.htm
https://biblehub.com/hebrew/499.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3974.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/5561.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/6486.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/6956.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1648.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm

“Wahesabu pia Wagershoni kwa jamaa zao na koo zao.
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umri  miaka-hamsini mwana-wa hadi na-zaidi umri miaka-thelathini kuanzia-mwana-wa
H8141  H2572 H5704  H4605 H8141  H7970
o TIEY TAER N33 N3¥D NaT 2 opiv o Tpen
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Wahesabu wanaume wote wenye umri wa miaka thelathini hadi hamsini ambao huja kutumika katika Hema la
Kukutania.
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“Hii ndiyo huduma ya koo za Wagershoni wakati wanapofanya kazi na kubeba mizigo.

== p - S == A TR 25
kifuniko-chake mkutano hema-la na- maskani mapazia-ya - na-watabeba
H4372 H4150 HO168 HO853  H4908 H3407 HO853  H5375
oI g TOR PR ToEROR Yoy WM umnI e
hema-la mlango-wa pazia-la na-  juu-yake juu-yake ambacho- pomboo na-kifuniko-cha
HO168 H6607 H4539 HO853  H4605 H8476 H4372
Haiyla)
mkutano
H4150

Watabeba mapazia ya maskani. Hema la Kukutania, kifuniko chake na kifuniko cha nje cha ngozi za pomboo,
mapazia ya maingilio ya Hema la Kukutania,
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mapazia ya ua unaozunguka Maskani na madhabahu, pazia la maingilio, kamba na vifaa vyote vinavyotumika
katika huduma yake. Wagershoni watafanya yote yatakiwayo kufanyika na vitu hivi.
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Utumishi wao wote ukiwa ni kuchukua au wa kufanya kazi nyingine, utafanyika chini ya maelekezo ya Aroni na
wanawe. Mtawapangia kama wajibu wao yote watakayoyafanya.

=i~~~ ) P 3 niswn A3y PN 28
na-ulinzi-wao mkutano katika-hema-la Wégershuni wana-wa koo-za huduma-ya hii
H4931 H4150 HO0168 H1649 H4940 H5656 H2063
IS [n=Tn SN v S (= pl=iny =
q kuhani Haruni mwana-wa Ithamari chini-ya-mkono-wa
H3548 HO0175 HO0385 H3027

Hii ndiyo huduma ya koo za Wagershoni katika Hema la Kukutania. Wajibu wao utakuwa chini ya maelekezo ya
Ithamari mwana wa kuhani Aroni.
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“Wahesabu Wamerari kwa koo zao na jamaa zao.
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Wahesabu wanaume wote kuanzia umri wa miaka thelathini hadi hamsini ambao watakuja kutumika katika
Hema la Kukutania.
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Huu ndio wajibu wao wanapofanya huduma katika Hema la Kukutania: kubeba miimo ya Maskani, mataruma
yake, nguzo na vitako,
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nguzo za ua unaozunguka pamoja na vitako vyake, vigingi vya hema, kamba, vifaa vyake vyote na kila kitu
kinachohusiana na matumizi yake. Kila mtu mpangie vitu maalum vya kubeba.
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Huu ndio utumishi wa koo za Merari kama watakavyofanya kazi katika Hema la Kukutania, chini ya maelekezo ya
Ithamari mwana wa kuhani, Aroni.”
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Mose, Aroni na viongozi wa jumuiya wakawahesabu Wakohathi kwa koo zao na jamaa zao.
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Wanaume wote kuanzia umri wa miaka thelathini hadi hamsini ambao walikuja kutumika katika Hema la

Kukutania,
ownm o nive pay ety ophewn?  opps T 36
na-hamsini mia mia-saba elfu-mbili kwa-koo-zao waliohesabiwa-wao na-wakawa
H2572 H3967 H7651 HO505 H4940 H1961

waliohesabiwa kwa koo zao, walikuwa 2,750.
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Hii ilikuwa ndiyo jumla ya wote wale wa koo za Wakohathi ambao walitumika katika Hema la Kukutania. Mose na
Aroni waliwahesabu kufuatana na amri ya Bwana kupitia kwa Mose.
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Wagershoni walihesabiwa kwa koo zao na jamaa zao.
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Watu wote kuanzia umri wa miaka thelathini hadi hamsini ambao walikuja kutumika katika Hema la Kukutania,
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waliohesabiwa kwa koo zao na jamaa zao, walikuwa 2,630.
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Hii ilikuwa ndiyo jumla ya wale wa koo za Gershoni ambao walitumika katika Hema la Kukutania. Mose na Aroni
waliwahesabu kufuatana na amri ya Bwana.
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Wamerari walihesabiwa kwa koo zao na jamaa zao.
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Wanaume wote kuanzia umri wa miaka thelathini hadi miaka hamsini ambao walikuja kutumika katika Hema la
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waliohesabiwa kwa koo zao, walikuwa 3,200.
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Hii ilikuwa ndiyo jumla ya wale wa koo za Wamerari. Mose na Aroni waliwahesabu kufuatia amri ya Bwana kupitia
kwa Mose.
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Hivyo Mose, Aroni na viongozi wa Israeli waliwahesabu Walawi wote kwa koo zao na jamaa zao.
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Wanaume wote wenye umri kuanzia miaka thelathini hadi hamsini waliokuja kufanya kazi ya kuhudumu na
kubeba Hema la Kukutania
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walikuwa watu 8,580.


https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/4847.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8084.htm

7 S A ni7j~ Bl ! ooy TRD A oy 49
mtu  kila-mtu Musa kwa-mkono-wa- wao  alihesabu BWANA neno-la kulingana-na-

H0376  HO376 H4872  H3027 H0853 H3068 H6310

WY e i K n72y oy

ambao- na-waliohesabiwa-wake mzigo-wake na-kulingana-na- huduma-yake kulingana-na-
H5656

) : HWD Y mm s
q Musa - BWANA aliamuru
H4872  HO853  H3068 H6680

Kwa amri ya Bwana kupitia Mose, kila mmoja aligawiwa kazi yake na kuambiwa kitu cha kubeba. Hivyo ndivyo
walivyohesabiwa kama Bwana alivyomwamuru Mose.
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